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Abstract

This article is motivated by the interest in the colloquial spoken language. A concise
description of chosen definitions of the idea of truth is presented. The author looks at
the phrase ,tak naprawde” used in selected examples of colloquial sentences. She
investigates the reasons of the use of this phrase in both formal and informal, social
lifes situations. The article aims at showing various meanings of “tak naprawde” like:

“in reality”, “strictly speaking”, “frankly speaking”, “to tell you the truth”, “in general”,

%«

“actually”, “in principle”... In this context the problems of the methaphoricity of truth
and the phenomenon of multi- ambiguity of truth are discussed.

1 Wstep

Slowem wstepu nalezy nadmieni¢, ze artykul ten wyrasta na bazie zainteresowan
zywym jezykiem. W skroécie przedstawione zostana przykladowe koncepcje prawdy.
Poruszone bedzie zagadnienie funkcjonowania prawdy w przestrzeni spolecznej
oraz sensOw jakie ludzie prawdzie nadaja i jak ja odczytuja. Przykladowo, uzywa sie
takich zwrotow jak: prawde mowiac, szczerze mowige, w gruncie rzeczy, w istocie
sprawy oraz wyrazen: na pewno, naprawde. Warto zastanowi¢ sie, skad ta potrzeba
nazywania faktow nie jakimi sg, ale ,,tak naprawde” jakimi sq? Zastanawiajace, czy
przyczyn tego stanu rzeczy nie mozna doszuka¢ sie w rozpowszechnionym
relatywizmie, czy tez przekonaniu o niemozliwos$ci osiggniecia prawdy absolutne;.
W Swiecie, w ktorym nieszczero$¢ funkcjonuje w kazdej sferze zycia, potrzeba
prawdy przybiera na sile. Czy, kiedy ,naprawde” traci swoja prawde i przybiera
postaé pozoru, ,tak naprawde” staje sie sposobem na powiedzenie prawdy, na
podkreslenie szczero$ci wypowiedzi, na zwiekszenie jej mocy sprawczej?

2 Wyrazenie tak naprawde w kontekscie definicji
prawdy

Prawda, pewno$¢ czy oczywisto$¢ uchodza za stowa klucze epistemologii. Pojecia te
sthuzag do odrbézniania mniemania od wiedzy i poznania. Rozwazania
epistemologiczne nad istota pewnos$ci, prawdziwoSci, oczywisto$ci dostarczaja
bagoctwa materialu z zakresu tematyki kryteriow prawdy, zrédel (czy granic)
poznawania.
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Zwyklo sie przyjmowac nastepujace definicje prawdy: klasyczng i nieklasyczne.
W przypadku klasycznej koncepcji za kryterium prawdziwos$ci uchodzi zgodnosé
mys$li z rzeczywistoScig. Ta klasyczna (zwana korespondencyjna) teoria zaklada, ze
prawda polega na odpowiednio$ci miedzy rzeczywisto$cia a wypowiadanymi
sadami. Natomiast na gruncie nieklasycznych definicji prawdy nie ma znaczenia,
czy twierdzenie jest zgodne z rzeczywisto$cia, czy tez nie, liczy sie tylko, czy jest
zgodne z ostatecznymi kryteriami:. Jedno z kryteriéw jakie przyjmowano, stanowi
zgodno$¢ mysli miedzy soba. Podstawa uznania w ramach tej koherencyjnej
definicji prawdy twierdzenia za prawdziwe, bylo sprawdzenie, czy daje sie ono
harmonijnie wlgczy¢ do grona juz przyjetych twierdzen, czy nie popada ono z nimi
w sprzeczno$¢, a wiec postuluje sie spojno$¢ miedzy twierdzeniami. Kolejne
kryterium to powszechna zgoda. Jeszcze inne, oczywisto$¢ — Kkartezjanska —
rozumiana, jako jasne i wyrazne przedstawienie sobie stanu rzeczy, do ktorego
dany fakt sie odnosi.> Dla Kartezjusza, oczywistos¢ stanowi podstawe do orzekania
o prawdziwoS$ci danego twierdzenia. Tylko twierdzenia oczywiste sa prawdziwe.
Warto jednak nadmienié, ze oczywisty moze by¢ takze falsz. Poza jasnoScig i
wyrazno$cia, oczywisto$é cechuje zrozumialosé, stad sad oczywisty to taki, ktory
moze zosta¢ pojety przez kazda zdrowo myslaca osobe na mocy znaczenia
zawartych w wypowiedzi termindéw. Za niewatpliwe i tym samym oczywiste
uchodza powinnos$ci moralne. Przykladem kartezjanskiej oczywistej idei - jasnej i
wyraznej jest idea Boga, ale rowniez idea siebie samego, trojkata...

Interesujacym przypadkiem nieklasycznej definicji prawdy jest pragmatyczna
koncepcja prawdy, utozsamiajgca prawdziwos$¢ twierdzenia z pozytecznoscia. Takie
ujecie prawdy bierze sie z definiowania prawdziwos$ci w oparciu o uzyteczno$¢
danego twierdzenia w dzialaniu — ,jesli idee teologiczne okazuja sie warto$ciowe
dla zycia konkretnego, beda one prawdziwe dla pragmatyka w tym znaczeniu, iz s
do tego dobres”, i zdaje sie by¢ bliske przekonywajacemu charakterowi uzycia
wyrazenia tak naprawde, chociaz "tak naprawde" odsyla, na pierwszy rzut oka, do
klasycznego pojmowania prawdy.

Kiedy z przestrzeni naukowej prawdziwos$ci, oczywistos$ci przeno$my sie do
Swiata jezyka potocznego, poruszamy sie w sieci tego, co jest "oczywiste", "na
pewno", "tak naprawde". U podloza moéwienia o czyms, ze jest "tak naprawde", lezy
przeSwiadczenie, ze zachodzi zgodno$¢ miedzy mys$leniem, moéwieniem a
rzeczywisto$cig. Tak jest przy klasycznym rozumieniu prawdy. Inaczej sprawa sie
przedstawia, kiedy analizujemy ja z perspektywy uzycia "tak naprawde", jako
wyrazenia przystowkowego o charakterze perswazyjnym. Przy tym ujeciu,
podkreslanie za pomoca "tak naprawde" wypowiedzi, ma na celu przekonaé
sluchacza do swoich racji. Ten element perswazyjny wiaze sie z budowaniem
wrazenia u odbiorcy komunikatu o shuszno$ci zastosowanej argumentacji, z proba
przedstawiania $§wiata jako zgodnego z tym, co méwimy, a cala wypowiedZ moze
przybrac zreczng posta¢ chwytu erystycznego. Wyrazenie "tak naprawde" uzywane
bywa przy naklanianiu, manipulowaniu, przekonywaniu, perswadowaniu.
Ciekawostka jest to, ze zawsze przy dajacym sie zauwazy¢ zalozeniu o
przyjmowaniu wizji §wiata zgodnej z arystotelesowska koncepcja prawdy. Obok

1 [Ajdukiewicz, 1983: 15-23
2 [Zob., Tamze: 23-30]
3 [James: 1957: 48]
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silnego elementu epistemicznego, na podkreslenie zasluguje jego element
aksjologiczny. WartoScig, w oparciu o ktora probuje sie budowaé wypowiedzi
zgodnie z arystotelesowskim duchem, jest prawda, odrzucajaca relatywizm na
rzecz obiektywizmu. W takim przypadku to mozliwy przejaw tesknoty, a nawet
wiary w to, co jest "tak naprawde", a nie tylko na zarty, na pokaz.

3 Analiza wyrazenia tak naprawde na wybranych
przykladach

Przyklady popularnych sposobow uzycia wyrazenia tak naprawde:

- ,Moglo dojé¢ tak naprawde do krwawej jatki”.

- ,,Oni powinni tych przestepcow tak naprawde zabic”.

-, ’Tak naprawde glowny problem polega na tym, kim jestem”.

- ... 1 nic by sie nie zmienilo tak naprawde”.

- ,,Oni tak naprawde nie majg zlych intencji”.

- ,Ja mysSle, ze tak naprawde to nie jest konieczne”.

- ,Juz tak naprawde bylo wiadomo, ze jest katastrofa”.

- "Okazalo sie, ze w sklepach tak naprawde nie ma w czym wybierac”.

Zgodnie z teza Herdera-Humboldta w wypowiedziach tych zawarta jest pewna
forma myslenia. Cecha, zawatego w tych zdaniach wyrazenia tak naprawde jest
jego konotacja z nastepujacymi zwrotami: ,powiedzmy otwarcie”, ,powiedzmy
sobie szczerze”, ,miedzy Bogiem a prawda”, ,miedzy nami moéwiac”, czy
~prawdziwe/ukryte przeslanie (czegos)”, ,glebszy/ukryty sens (np. wypowiedzi,
dziatan)”.

Mozna zauwazy¢, ze wypowiadajacy ,tak naprawde”, prébuje za pomoca tego
wyrazenia wzmacnia¢ swoja argumentacje, podkreslajac autentyczno$¢ zawartych
w zdaniu treéci. Tak wyjaskrawia gloszone przez siebie sady, zwraca uwage na
gléwny problem oraz akcentuje wypowiedz.

»Tak naprawde” funkcjonuje réwniez jako zamiennik z ,nie na zarty”. ,Tak
naprawde to chcialem Ci powiedzie¢, ze...” znaczy, iz mowiacy nie zartuje, tylko
mowi na powaznie. Natomiast w zdaniu: ,tak naprawde to Cie lubie”, mamy do
czynienia z proba powiedzenia, ze ,szczerze Cie lubie”. Mozliwym czynnikiem
generujacym takie wypowiedzi jest zjawisko nieszczeroSci. Ile razy uslysze¢ mozna
Lubie Cie”, i jak wiele razy okazuje sie to falszem? Udawane darzenie sympatia dla
realizacji wlasnych zamierzen, plytko$¢ zawieranych przyjazni, to smutne
przestanki dla poszukiwan tego, co jest autentyczne, dla tego, co jest ,tak
naprawde”.

»Tak naprawde” wypada odr6zni¢ od ,Tak. Naprawde...” Partykula ,tak” jest
logicznym potwierdzeniem, wyrazeniem zgody na to, co zostalo powiedziane przez
interlokutora. Natomiast ,,naprawde” rozpoczyna nastepny ciag zdaniowy i znaczy:
faktycznie, w rzeczywisto$ci. Inaczej rzecz sie przedstawia w przypadku ,Tak.
Naprawde...?” — kiedy to mamy do czynienia z zadanym pytaniem i ,naprawde”
znaczy ,czy na pewno?”. Nietrudno wyobrazi¢ sobie taki dialog. -,P6jdziemy do
teatru?” -, Tak. [oraz pytanie:] Naprawde chcesz iS¢ do teatru?” Bardzo zblizonym
przypadkiem jest ,ale tak naprawde?”, co oznacza nie wiecej niz — ,ale bez zartow,
szczerze?”. Niejednego prawdopodobnie czytelnika zastanawia, dlaczego zamiast
naprawde, coraz czesSciej stychac¢ tak naprawde? Dlaczego naprawde potrzebuje
wzmocnienia partykula tak? Zjawisko to, przez niektére osoby moze by¢ poczytane
nie tyle nawet za blad, co za przejaw skrywanej nieszczero$ci. Na pewno nie
poprawiaja tej sytuacji uzycia, w ktérych na sile przybieraja formy (mozna
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zaryzykowac) naduzy¢. ,,Tak naprawde to wybila dwunasta”. Dlaczego akurat nie -
»Wybila dwunasta”? Czyzby ,tak naprawde” odgrywalo, w niektérych przypadkach
role wygodnego przerywnika?

Innym uzyciem jest rozumienie ,tak naprawde” jako ,, w ogole”: ,Ludzie tak
naprawde (w ogoéle) nie mysla”. Mamy tutaj wyrazng probe podkreslenia, ze
definitywnie, wcale, w zadnym razie ,, ludzie nie mySlg”. Zauwaza sie przy tym,
przemycanie wizji §wiata, w ramach to ktorej za prawde ma by¢ uznane to, co glosi
mowca, niezaleznie od tego, jaka prawda by nie byla. To prawda subiektywna, a
calo§¢ moze by¢ uznana za probe wzbudzenia emocji, wywierania wplywu,
manipulacji, sklonienia do wlasnego punktu widzenia. To wypowiedz, ktorej sila
lezy w przekonywaniu.

Dalsze przyklady: ,...wszyscy mySleli, ze tak naprawde wszystko sie dobrze
skonczy”; ,,...1 tak naprawde nic wiecej nie mozna bylo zrobic¢”; ,....bo tak naprawde
film rozgrywa sie na przestrzeni 30 lat”; ,MSZ zaciskalo pasa, gdy to nie bylo tak
naprawde potrzebne”; ,Mowimy o podrozach do miejsc, do ktorych jest teraz
modnie tak naprawde pojechaé¢”. W wypowiedziach tych tak naprawde mozna
odda¢ za pomoca w rzeczywistosci. W ramach takiego funkcjonowania wyrazenia
przystowkowego tak naprawde, mamy do czynienia z przyjmowaniem obrazu
Swiata zgodnego z  arystotelesowskim pragnieniem odzwierciedlania
rzeczywisto$ci, adekwatno$ci miedzy mys$leniem i stowami. Dalsze przyklady: ,, Tak
naprawde wymiana tej waluty oznacza, ze zlotdwka zyskuje na gieldzie”, czy
~Ministerstwo rozpoczetlo interwencje na rynku w zwigzku ze slabym kursem
zlotego. Co to tak naprawde oznacza, zapytam za 10 minut eksperta”. Przyklady te
dalej wskazuja na uzywanie wyrazenia tak naprawde zamiennie z w
rzeczywistosci. W zdaniu - ,To jest ostatnia okazja, zeby o co$ jeszcze zapytaé tak
naprawde”, tak naprawde odsyla do szczerze, prawdziwie. Dobrze oddaje
szczerze, za pomocg tak naprawde zdanie o tresci: ,,Tak naprawde to sam do konica
nie rozumiem”. Wstawienie tak naprawde w miejsce szczerze, badz w
szczegolnosci ma miejsce w przypadku zdania o tresci: ,Zalezy od tego, kto jedzie
ale tak naprawde zalezy od systemu wartos$ci”. Jak wida¢ szczerze, to nie to samo
co w szczegdlnosci. Szczero$¢ tej wypowiedzi polegalaby na podzieleniu sie
przeswiadczeniem o kluczowej roli sytemu warto$ci, natomiast ujecie w ramach
szczegblnosdci odsyla oczywiScie do elementu systemu wartos$ci ale nie usuwa w
cien roli osoby.

Oryginalnym, ale i czy nie karkolomnym zastosowaniem w wypowiedzi tak
naprawde jest uzycie go w ponizszej postaci — ,,oni tak naprawde w gruncie rzeczy
opiekuja sie troskliwie chora osobg”, ,ludzie Ci tak naprawde robigc to co robig,
musza by¢ prawdziwi”. Tak naprawde i w gruncie rzeczy obok siebie postawione,
przypominaja probe opisania stanu rzeczy, w ktorym prawdag jest, ze ,w istocie
rzeczy/sprawy opiekuja sie troskliwie chorg osoba”.

Kolejnym przykladem uzycia tak naprawde bedzie zastosowanie go jako:
miedzy nami moéwiqc, powiedzmy sobie prawde, prawde moéwiqc, uczciwie
mowiqc. W tej postaci uzycie to pozwala na zaakcentowanie skrywanej prawdy, na
wydobycie na $wiatlo dzienne tego, co sie rzeczywisScie mysli, badZz odczuwa. Za
pomoca miedzy nami moéwiqc, lub nie bede ukrywal, ze.. mozna zastapic
wyrazenie tak naprawde w zdaniu: ,,...ale tak naprawde mozemy zrealizowac¢ tylko
polowe inwestycji”. Trzeba nadmieni¢, ze mamy tutaj do czynienia z préba
wyznania, powiedzenia ,czego$” szczerze, nie ukrywania dluzej prawdy poprzez
odsloniecie faktow. Podobnie jak w przypadku zdania o treSci — ,Madonny
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stuchalem po kryjomu, zeby nie narazi¢ sie kolegom, ale wszyscy jej stuchali, tak
naprawde”.

W niektorych przypadkach, w okreslonym kontekscie sytuacyjnym, jak w:
sznaleziono tak naprawde 10 miliardow”, tak naprawde moze znaczy tyle, co
przeciez. Czasem wypowiedz z uzyciem tak naprawde, taka jak: ,bo tak naprawde
o to chodzi” da sie zastapic przez - ,,to jest wlasnie to”.

Profesor Jadwiga Puzynina analizujagc wyrazenia i pojecia podstawowe dla
semantyki i pragmatyki warto$ci, zwraca uwage na wyrazy wlasciwie i wlasciwy.
Pomija jednakze ich znaczenia modalne: ‘Sci§le biorac’ oraz ‘prawde mowiac’,
przystowka wiasciwie oraz znaczenie ‘rzeczywisty, prawdziwy przymiotnika
wlasciwy+. Wlasnie w zdaniu — ,Tak naprawde nie wiadomo, komu udalo sie
odszuka¢ i sprowadzi¢ doktora do dziupli wiewidrki i jej chorego synkas”, tak
naprawde znaczy: wlasciwie, w rzeczy samej, w istocie sprawy, $ciSle biorac,
prawde mowiac.

Tak naprawde moze oznacza¢ réwniez w zasadzie. Przyklad: ,Swiat jest tak
naprawde dobry”, czyli taki jaki nadawca chce, zeby byl, albo taki jakim go
nadawca widzi. Zastgpienie tak naprawde przez w zasadzie, nie zmienia faktu, ze
nadawca ma na mysli pewien wykaz glownych cech, ze wzgledu na ktoére
wypowiada dany sad, stwierdzajacy, ze przedmiot czy zjawisko jest prawdziwie
dobre.

W wypowiedzi - ,to tak naprawde nie ma wiekszego znaczenia”, tak naprawde
moze wyrazac:

»  -szczerze, miedzy nami mowiqc: Szczerze, to nie ma wiekszego
znaczenia;

> -istotnie, w gruncie rzeczy: Istotnie (w gruncie rzeczy), to nie ma
wiekszego znaczenia;

»  -w zasadzie, wlasciwie, Scisle biorgc: W zasadzie to nie ma wiekszego
znaczenia;

»  -wogole, wecale: W ogdle to nie ma wiekszego znaczenia.

Szczerze, miedzy nami méwiqgc zwraca uwage na ni¢ porozumienia i wyznania.
Istotnie podkresla zgodny charakter opinii i stuzy do potwierdzania. W zasadzie,
wlasciwie okresla w tym przypadku warunki pod jakimi ,to nie ma wiekszego
znaczenia”. W ogole, wcale akcentuje, ze ,,dany stan” nie ma znaczenia.

4 Pragmalingwistyczny charakter tak naprawde

Jakie intencje przySwiecaja wypowiedziom? Zdaniem J.L. Austina oraz J. R.
Searle’a intencja jest polem istnienia takich jezykowych funkcji pragmatycznych
jak: funkcje modalne, emocjonalne oraz dzialania. Natomiast A. Wierzbicka
wyr6znia postawe interakcyjng, ktéra nazywa oznajmieniem, i z eksplikacji ktorej
wynika, ,ze mowiacy prezentuje wole poinformowania odbiorcy o czyms$ i
przekonanie co do prawdziwos$ci wypowiadanych sadéw”s.

Bywa, ze intencja stojaca za uzyciem wyrazenia ,tak naprawde”, jest
pragnienie podzielenia sie szczerze wlasnymi uwagami, spostrzezeniami na jaki$
temat. Mamy tutaj do czynienia z checig powiedzenia prawdy. Poruszamy sie w

4 [Zob. 1992: 91]
5 Cytat z: "Wrobelek Maciu$ w Afryce i inne bajki", E. Janikowska, s.28.
6 [Zob., Grabias, 2003: 289-290]
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Swiecie ludzi pragnacych komunikowaé sie otwarcie i wierzacych, ze jest to
mozliwe. Intencja ta jest zgodna z korespondencyjna koncepcja prawdy. Nie jest to
jednak jedyna intencja sprzyjajaca uzyciu ,tak naprawde”. Obok niej spotykamy
takze motywy perswazyjne. W nich to ,tak naprawde” ma za zadanie wzmocni¢ sile
przekonywania, ma za cel skloni¢, wyperswadowa¢. Perlokucyjno$¢ zawarta w
takich aktach idzie w parze z manipulacyjnym uzyciem stéw. Warto wspomnie¢, .ze
takie uzycie zgodne jest z habermasowskim rozumieniem perlokucji. Intencja
przy$wiecajaca zastosowaniu w wypowiedzi ,tak naprawde” bedzie tutaj glownie
przekonywanie a nie mowienie szczerze, tego co sie mysli.

Jak wida¢ z powyzszych przedstawien uzycia tak naprawde, wyrazenie to pada
zarbwno w kontaktach oficjalnych: w rozmowach na tematy profesjonalne,
chociazby w trakcie konferencji naukowej; w trakcie rozmoéow indywidualnych,
przykladowo stuzbowych; w wypowiedziach sterujacych zachowaniem stuchaczy w
radiu, w telewizji, jak i w kontaktach nieoficjalnych: podczas rozméw rodzinnych,
towarzyskich, rozméw oséb nieznajomych, np. w tramwaju.

Przyjrzyjmy sie raz jeszcze pojeciu ,prawdy”. W semantyce przyjmuje sie
definicje prawdy, odwolujaca sie do pojecia spelnienia. Cecha wyro6zniajaca takich
twierdzen zgodnych z intuicja, jest to, ze zdanie jest prawdziwe albo falszywe, ze
konsekwencje zdan prawdziwych sa zdaniami prawdziwymi. Pozwala to ustrzec sie
przez antynomia klamcy. Jednakze nie jest to mozliwe w przypadku jezyka
potocznegor. Odpowiedz na pytanie czemu przyshuguje prawdziwo$c: zdaniom,
sagdom w sensie logicznym, czy moze aktom wydawania sadéw, jest problemem z
pogranicza logiki i filozofiis.

Rozwazania powyzsze nasuwaja wniosek, ze uzycia wyrazenia przystowkowego
tak naprawde, wiele wsp6lnego maja z sofistycznym sposobem traktowania stow.
Sofisci nalezeli do tych mysélicieli, ktérzy dostrzegli pragmalingwistyczny charakter
stow. Przykladowo: Protagoras z Abdery, zastynal z tego, ze glosit iz, ,,czlowiek jest
miarg wszystkich rzeczy, istniejacych, ze istnieja, i nie istniejgcych, ze nie istniejg”e.
Mysliciel ten odrzucit absolutne kryterium prawdy i zalozyl, ze jedynym kryterium
jest jednostkowy czlowiek. Inne jego slawne twierdzenie, ze ,o0 kazdej rzeczy
istniejg dwa sady wzajemnie sprzeczne” podkre$lalo wzgledny charakter prawdy.
Prze$wiadczenie, o tym, ze czlowiek jest miarg wszystkich rzeczy pozwalalo przyjac
Protagorasowi za prawde nie tylko dwa wzajemnie wykluczajace sie sady, ale
stuzylo ukazaniu, ze ludzkie sady wigza sie silnie ze sfera doznan. Dlatego nie
dziwi, ze prawda ujeta zostala przez niego subiektywnie a wszelka wiedza uznana
zostala za pozorng. Umiejetno$¢ wymowy, retoryczne zdolno$ci to narzedzia
konieczne dla skutecznego kierowania ludzkimi mys$lami, uczuciami, doznaniami.
Mowa dla Protagorasa to instrument pozwalajacy uczyni¢ ,z gorszej sprawy
lepszg™u.

Stynny ze swej erystycznej blyskotliwosci, Gorgiasz poszed} znacznie dalej. W
rozwazaniach nad istota prawdy w ,,O naturze albo o niebycie”, zanegowal byt,
absolutng prawde, my$l jako noénik bytu i prawdy oraz stowa, ktére ten byt i mysl
objawiaja. Slowo uzyskalo u niego pelng autonomie. Stalo sie no$nikiem sugestii,

7 [Mala encyklopedia logiki, 1970: 215-216]
8 [Tamze, 217]

9 Zob. [Reale, 1994: 247]

10 Zob. [tamze: 249].

11 Zob.[Legowicz, 1986: 126-127]
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perswazji i przekonywania=. Wedlug Gorgiasza wszystko co istnieje, jest falszem,
wiec zadna prawda nawet ta wzgledna nie istnieje. Celem jaki prze$wieca stowom
jest manipulacja ludzkimi uczuciami, przekonaniami i mys$lami. Slowa nie stluza
wyrazaniu zgodno$ci miedzy ludzkim mys$leniem a rzeczywisto$cia. Stowa maja
ksztaltowa¢ ludzkie wuczucia zgodnie =ze zglaszanym zapotrzebowaniem
politycznym, i na tym tez ma polegaé skuteczno$¢ stow. Sofiéci byli Swiadomi, ze
mowa jest swoistym narzedziem walki takze politycznej. Wzorcem osobowym staje
sie ,umie¢ na ludzi przekonujaco dziata¢ stowami [...], w sadzie sklania¢ sedziow, a
w radzie radcow, a na zgromadzeniu publicznym publiczno$¢ i na kazdym innym
zebraniu, jakie tylko bywaja zebrania obywatelskie”s.

Niewatpliwg zaslugg sofistbw bylo ukazanie 6éwczesnym ludziom nowego
Swiata rozumu, mys$li i mowy, wprowadzenie ich w dziedzine dialektyki
argumentowania ,za” i ,przeciw”, przyczynienie sie do rozwoju wiedzy o prawie,
spoleczenstwie, aksjologii, zwlaszcza w zakresie moralnosSci, wzbogacenie jezyka
filozoficznego, nauczanie analizy znaczenia wyrazow i ich okreSlania”s.
Zapoczatkowali nowe uzycie jezyka w spoleczenstwie. Odkryli, ze stanowi on silny
instrument sugestii, manipulacji i perswazji. Kluczowym zadaniem dla sofistéw
bylo nauczanie skutecznych chwytéw w dziedzinie walki na slowa, zbijania
argumentow przeciwnika i pozyskania shuchacza. Niejednokrotnie wigzalo sie to z
uzyciem manipulacji, przeobrazaniem ludzkich mysli, uczu¢, doznan i postaw.
Natomiast gloszony relatywizm i brak absolutnej prawdy doskonale wpisywat sie w
nauke czynienia slabszych argumentacyjnie sadow silniejszymi.

Instrumentalne potraktowanie jezyka odnajdujemy takze w XX-ej filozofii
Ludwika Wittgensteina. Myéliciel ten ujmuje jezyk naturalistycznie, dostrzega w
nim Srodek do wyrazania ekspresji oraz widzi w nim narzedzie komunikacji. Glosi,
ze znaczenie slow to ich uzycie, ze znaczenie wyrazu zalezy od kontekstu uzycia.
Nieznajomo$¢, niepoprawno$¢ uzycia stow-narzedzi utrudnia porozumiewanie sie,
bo sam proces uzywania stow stanowi dla niego wlasnie jedna z gier jezykowychss.
W swoich Dociekaniach filozoficznych podkres$la, ze moéwienie jest pewnym
sposobem zycias. Jesli znamy reguly gry — uzycia stow, to wiemy, co stlowa znaczg i
umiemy graé. Reguly sa wiec bardzo uzyteczne, reguluja one normalne uzycia stow.

Wszelkie przypadki ,nienormalne” powstajg zdaniem Wittegesteina na skutek
wadliwego uzycia jezykav. Zauwaza, ze reguly stanowia efekt socjalizacji i dlatego
kierowanie sie regula jest pewna praktyka:s. Postuluje, by ,,badanie sposobu uzycia
danego stowa w grze jezykowej” polegalo gtownie na okresleniu celu, jakiemu ono
shuzy”. Nasze slowa, ktore sa wlasSciwie ,pionkami w grze jezykowej”
charakteryzuje to, iz powstaja z polaczenia sposobu, w jaki funkcjonuja w
poszczegolnych ,rozgrywkach” z potoczng wiedza, jaka na temat danego pojecia
dysponuje ,gracz”o. Jaki cel - uSwiadamiany, czy tez nie, przySwieca nadawcy,
ktoéry uzywa, w wypowiadanych przez siebie zdaniach, wyrazenia tak naprawde?

12 [Reale, 1994: 264 — 268].

13 [Platon, 2002: Gorgiasz, 452 €]
14 [Legowicz, 1986: 136-137]

15 Zob.[Chapman, 2000: 112]

16 Zob.[Wittgenstein, 2000: 11-14].
17 Zob. [ibidem: s. 29, 61, 87]

18 [ibidem: 120, 125]

19 [Wolos, 2002: 48-50]
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Podkre$lanie mocy illokucyjnej wypowiedzi, wzmocnienie argumentacji,
przekonywanie, perswadowanie, podkre$lanie szczero$ci lub stanowczosci
wypowiadanych sadow, to tylko niektore z nich.

5 Metaforyka prawdy

Profesor Jadwiga Puzynina analizujac zebrane hipotezy etymologiczne r6znych
nazw prawdy zauwaza,, ze moga one sugerowac zwigzki leksemu prawda z tym, co
jawne, oczywiste. Po drugie moze zachodzi¢ zwigzek z tym, co jasne (co jest
widoczne, co jest Swiattem dla czlowieka). Kolejny — z tym, co mocne, dajace
oparcie, wiarygodne. Nastepne zwigzki to: z tym, co wybrane jako przekonanie
(prawda rozumiana jako wybrany przez czlowieka sad o rzeczywistoSci), z tym, co
proste i prowadzace naprzod, takie, jakie powinno by¢z. Obok tych zwigzkow
dostrzec mozna prawdziwe/ukryte przestanie, czy glebszy/ ukryty sens. Zwiazki
prawdy z tym, co jawne, oczywiste, jasne, wiarygodne, proste wybrzmiewajq przez
~powiedzmy otwarcie”, ,powiedzmy sobie szczerze”, ,miedzy Bogiem a prawda”,
~-miedzy nami méwigc”. Szczegdlnym przypadkiem jest ,prawdziwe oblicze/zycie
(kogos)”, gdyz mamy tu do czynienia dopiero z odkrywaniem prawdy, prawdy
skrywanej, ukrytej, gtebokie;j.

Ludzie prawde uswiadamiaja sobie, szukaja jej. Prawda bywa nielatwa,
niejasna, zagmatwana, poplatana. Prawdy sie dochodzi, ujawnia sie ja. Prawda
czasem jest gorzka, przykra, smutna. Bolesna prawde sie wygarnia. Od prawdy
mozna sie odwracaé, mozna sie z nig mija¢ a nawet sie jej ba¢. Mozna wybrac droge
prawdy, kroczy¢ nig, da¢ jej Swiadectwo. Na podstawie tych utrwalonych w jezyku
og6lnym metaforyki prawdy, J. Puzynina wycigga wnioski, ze ,jest to metaforyka
przestrzenno-kierunkowo-ruchowa (gleboka prawda, dochodzié¢ (do) prawdy, drogi
prawdy), metaforyka Swiatla (blask, slonice, promien, $wiatlo prawdy), smaku
(gorzka prawda). Prawda jest czesto personifikowana lub przynajmniej
animizowana (naga prawda, prawdy martwe i zywe, mija¢ sie z prawdq, zabié¢
prawde, wskrzesi¢ jq, zwyciestwo prawdy, prawda wyzwala), w inny sposob
konkretyzowana (ukrywaé i odkrywaé prawde, szukaé jej, wygarniaé jq,, prawda
w oczy kole; poréwnanie: prawda jak oliwa; zdzblo, ziarnko, ziarno prawdy)”>.

Relatywizm jezykowy uwaza, iz jezyk wyplywa na sposob myslenia
postugujacych sie nim ludzi. Niewatpliwie mowa odbija ludzkie mys$lenie. Skoro
stownictwo danego jezyka wyraza preferencje uzytkownikéow dla tego, co uwazaja
oni za wazne, nie mozna nie zauwazy¢, ze w przypadku wyrazenia tak naprawde
mamy do czynienia ze zjawiskiem dualizmu prawdy. Poruszamy sie w dwobch
rzeczywisto$ciach: udawanej i skrywanej, gdzie prawda raz bedzie pozorna a drugi
rzeczywista. Czlowiek poznaje przerdozne gry jezykowe, reguly uzycia jezyka,
sposoby reagowania na slowa, odkrywa, kiedy jaka gra bardziej sie oplaca. W
jezyku jak w zwierciadle odbija sie obraz pragnien, obaw oraz mysli spoleczenstwa.
Uzycie wyrazenie tak naprawde w pewnych sytuacjach komunikacyjnych
przyjmuje postaé strategii konspiracyjnej, gdyz tak naprawde znaczy tyle co, ,z
przymruzeniem oka”, ,nieoficjalnie”, ,miedzy nami”. Jednakze ludzie zagubieni w
pozorach rzeczywistoS$ci, poszukuja prawdy i domagaja sie jej ,nie na zarty, ale tak
naprawde”.

20 [1997: 308]
21 [Tamze: 313]
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Nie mozna pomingé¢ problemu wieloaspektowosci zjawiska prawdy. To
nurtujace i gleboke zagadnienie, dotyka wiedzy z zakresu psychologii osobowosSci,
socjologii, filozofii, etyki i jezykoznawstwa. Obrazy rzeczywisto$ci, sposob
widzenia, czy oceniania drugiego czlowieka, siebie samego maja swoje odbicie w
jezyku, i to jezyk dostarcza bogactwa przykladéow z zakresu wieloaspektowosci
prawdy. Przyklady? - tak niewinne z pozoru zwroty jak: ,pokazal prawdziwa
twarz”, ,odslonil swoje prawdziwe oblicze”, czy ,odkryt swoja nature”. Przez nie
przebija przekonanie o istnieniu dwdch przynajmniej plaszczyzn, na jakich
czlowiek, do ktorego te stowa sie odnosza, funkcjonuje. Jedna twarz to ta widziana
przez ludzi codziennie, druga to ta skrywana i niezwykle rzadka do zauwazenia. Co
ciekawe, to wladnie ta twarz uchodzi za ta prawdziwg. Twarz codzienna ujmowana
jest w kategoriach maski, jaka sie naklada podczas gry w teatrze, ktorym jest zycie,
badz podczas funkcji, rél spolecznych pelionych kazdego dnia w spoleczenstwie.
Ta twarz nie jest uwazana za prawdziwie szczera i autentyczng. Prawdziwe oblicze
jest skrywane.

Takie zalozenie o istnieniu w czlowieku jego twarzy codziennej - maski i twarzy
ukrytej — prawdziwej, nie pozostaje bez echa dla problemu tozsamosci danej osoby.
Niewatpliwie jedna, jak i druga twarz musza stanowi¢ integralny skladnik
tozsamosci danej osoby. Ciekawa kwestig pozostaje rozstrzygniecie, czy zwroty te
padaja w kontekScie zetkniecia sie z ,obliczem” réznym od tego przyjetego,
zalozonego, z jakim zawsze sie stykamy w przypadku danej osoby, czy tez zwroty te
padaja w sytuacji rozpoznania nowej cechy osobowo$ci, poznania nowej
wady/zalety u osoby dobrze znanej? Czy nie niepokoi w tej sytuacji rozwarstwienie
czlowieka na tego prawdziwego i tego udawanego oraz postrzeganie codziennego
wymiaru jego egzystencji z perspektywy gry aktora w teatrze zycia? Lek budzi
deprecjacja oblicza ‘bycia na co dzien’ oraz prze$wiadczenie o rozpoznaniu i
uznania za klamce.

Za prawdziwo$cia, pewnoscia kryje sie wiara w to, ze istnieje jakas mozliwo$¢
prawdy absolutnej, wystarczy zebySmy byli ze sobg szczerzy i nie byli w teatrze, a
wtedy prawda bySmy ze sobg rozmawiali. To przekonanie oczywiScie zaklada, ze
istnieje wiara i mozliwo$é¢ realizacji arystotelesowskiego widzenia prawdy. A moze
kryje sie za tym ludzka potrzeba odniesienia do bytéw w calosci, ukladow, ktore
nadaja metafizyczny sens naszemu byciu? Niewykluczone, ze to wyraz tesknoty za
Swiatem prostym i szczerym.

6 Zakonczenie

Faktem jest, ze wyrazenie tak naprawde jest silnie naaksjologizowane i
niejednokrotnie kojarzone z tym, co jest dobre, stuszne, wlasciwe. Prawda jest, ze
sposob odbierania przez ludzi otaczajacej ich rzeczywistoSci, znajduje
odzwierciedlenie w jezyku. Zawarte w wypowiedziach tak naprawde czesto pelni
role wzmacniacza prezentowanego stanowiska, wykorzystuje sie je do narzucania
oponentowi swoich racji, uzywa sie go przy przekonywaniu oraz dla podkreslenia
wlasnych emocji. Tak naprawde zdaje sie by¢ uwiklane w sfere ludzkich uczué,
przekonan, wyborow, intuicji a nawet wiary i dlatego nie dziwi, ze uzasadnienia dla
prawdy, dla tego, co naprawde obarczone s3 natura uczuciowa lub tez racjonalng.
Poruszaja sie w sferze empirycznej, metafizycznej, nie brak odniesien do tego, co
naturalne, transcendentalne... Profesor Leszek Kolakowski w treséci ksigzki Jesli
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Boga nie ma, nie zgadza sie z teza, jakoby jezyk S$wiecki byt ,autentyczny,
obiektywny, opisowy, wolny od przyjetych z gory zalozen i zdolny do
przekazywania prawdy’>=. Zauwaza, ze ,Swiecka mowa roi sie od slow
naladowanych wartoSciowaniem lub odnoszacych sie do niesprowadzalnych
faktow, w szczegolnosci do naszych stanow wewnetrznych”zs.

Tesknota i wiara w prawdziwo$¢, pewno$¢ czy oczywisto$¢ to nie tylko
pozadane przez ludzi stany, ale to zarazem wskazowki pozwalajace okresli¢, do
jakiego Swiata aspirujemy. Nie powinno to dziwi¢, skoro fundamentem
funkcjonowania spoleczenstwa jest zaufanie spoleczne. Zakladany arystotelesowski
obraz $wiata, przebijajacy przez wypowiedzi zawierajace wyrazenie przystowkowe
tak naprawde, jest sygnalem dla interlokutoréw, ze poruszaja sie w tym samym
Swiecie — ladu i harmonii, ze moga sobie wzajemnie zaufaé¢, a to pozwala na
wytworzenie specyficznej atmosfery porozumienia.

22 [1988: 194]
23 [tamze, 196]
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